Toce CILESP070031

ToBa ycTponcTeo e
CbBMECTUMO C en.
KPYLUKKM OT
eHepruitHu Knacose:

><

YcTpolicTBOTO ce Npoaasa ¢
efiHa e/, KpYLLKa OT eHeprueH
Knac:

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



Toce CILESP070031

Toto zafizeni je
kompatibilni se
zarovkami
energetické tridy:

><

Zafizeni je prodavéano se
zarovkou energetické tridy:

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



Toce CILESP070031

| dette lysarmatur
kan anvendes
lyskilder i
energiklasser:

><

Dette lysarmatur sxlges med en
lyskilde i energiklasse:

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



Toce CILESP070031

Diese Leuchte ist
geeignet fir
Leuchtmittel der
Energieklassen:

><

Die Leuchte wird verkauft mit
einem Leuchtmittel der

Energieklasse [_
874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



Toce CILESP070031
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H &udtaén nwAeital pe évav
AQUITTA A TAENG EVEPYELOKAG
andédoonc:

874/2012 [

- - - - - - - - - ]

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



Toce CILESP070031

This luminaire is
compatible with
bulbs of the energy
classes:

><

The luminaire is sold with a bulb
of the energy class:

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP070031

Esta luminaria es
compatible con
bombillas de las
clases energéticas:

><

La luminaria se vende con una
bombilla de la clase energética:

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



Toce CILESP070031

Sellesse valgustisse
saab panna jargmiste
energiaklasside
lampe:

><

Seda valgustit miliakse koos
lambiga, mille energiaklass on:

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



Toce CILESP070031

Valaisimessa voidaan
kayttaa seuraaviin
energialuokkiin
kuuluvia lamppuja:

B 1t
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><

Valaisimen mukana
toimitettavan lampun
energialuokka:

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



Toce CILESP070031

Ce luminaire est
compatible avec des
ampoules des classes
énergétiques:

><

Le luminaire est vendu avec une
ampoule de la classe

énergétique: [_
874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



Toce CILESP070031

Ovo je rasvietno
tijelo kompatibilno sa
Zaruljama
energetskih razreda:

><

A lampatesttel egyltt eladott
égl energiaosztalya:

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP070031

A ldampatest a
kovetkezd
energiaosztalyu
égbkkel tud mikodni:

><

A lampatesttel egyltt eladott
égl energiaosztalya:

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP070031

Questo dispositivo
compatibile con
lampadine di classi
energetiche:

><

Il dispositivo & venduto con una
lampadina di classe energetica:

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



Toce CILESP070031

Sviestuva galima
naudoti su Siy
energijos klasiy
lemputémis:

><

Sviestuvas parduodamas su
lempute, kurios energijos klasé

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



Toce CILESP070031

Sis gaismeklis ir
saderigs ar $adu
energoefektivitates
klasu spuldzém:

><

So gaismekli pardod ar $adas
energoefektivitates klases

spuldzi: [_
874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



Toce CILESP070031

Dan l-apparat huwa
konformi ma' bozoz
ta' kategorija
energetika:

><

L-apparat jinbiegh ma' bozoz ta'
kategorija energetika:

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



Toce CILESP070031

In deze armatuur
passen lampen van
energieklassen:

><

De armatuur wordt verkocht
met een lamp van energieklasse:

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



Toce CILESP070031

Oprawa jest
przystosowana do
zaréwek o klasach
energetycznych:

><

Oprawa jest sprzedawana z
zaréwka o klasie energetyczne;j:

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



Toce CILESP070031

Este dispositivo
compativel com
lampadas de classes
energéticas:

><

O dispositivo é vendido com
uma lampada de classe

energética: [_
874/2012 [

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



Toce CILESP070031

Acest dispozitiv este
compatibil cu becuri
din claseleenergetice:

><

Dispozitivul se vinde cu un bec
din clasa energetica:

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



Toce CILESP070031

Toto zariadenie je
kompatibilné so
Ziarovkami
energetickej triedy:

><

Zariadenie sa predava so
Ziarovkou energetickej triedy:

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP070031

Ta naprava je

zdruZljiva s sijalkami
naslednjih razredov
energijske

ucinkovitosti:

W< |
> . |

D
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><

Ta naprava je na prodaj s sijalko
naslednjega razreda energijske
ucinkovitosti:

874/2012 [

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



Toce CILESP070031

I denna ljusarmatur
kan lampor i féljande
energiklasser
anvandas:

><

Denna ljusarmatur saljs med en
lampa i energiklass:

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



Toce CILESP070032

ToBa ycTponcTeo e
CbBMECTUMO C en.
KPYLUKKM OT
eHepruitHu Knacose:

><

YcTpolicTBOTO ce Npoaasa ¢
efiHa e/, KpYLLKa OT eHeprueH
Knac:

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



Toce CILESP070032

Toto zafizeni je
kompatibilni se
zarovkami
energetické tridy:

><

Zafizeni je prodavéano se
zarovkou energetické tridy:

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



Toce CILESP070032

| dette lysarmatur
kan anvendes
lyskilder i
energiklasser:

><

Dette lysarmatur sxlges med en
lyskilde i energiklasse:

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



Toce CILESP070032

Diese Leuchte ist
geeignet fir
Leuchtmittel der
Energieklassen:

><

Die Leuchte wird verkauft mit
einem Leuchtmittel der

Energieklasse [_
874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



Toce CILESP070032
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H &udtaén nwAeital pe évav
AQUITTA A TAENG EVEPYELOKAG
andédoonc:

874/2012 [

- - - - - - - - - ]

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



Toce CILESP070032

This luminaire is
compatible with
bulbs of the energy
classes:

><

The luminaire is sold with a bulb
of the energy class:

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP070032

Esta luminaria es
compatible con
bombillas de las
clases energéticas:

><

La luminaria se vende con una
bombilla de la clase energética:

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



Toce CILESP070032

Sellesse valgustisse
saab panna jargmiste
energiaklasside
lampe:

><

Seda valgustit miliakse koos
lambiga, mille energiaklass on:

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



Toce CILESP070032

Valaisimessa voidaan
kayttaa seuraaviin
energialuokkiin
kuuluvia lamppuja:

B 1t
D

S

><

Valaisimen mukana
toimitettavan lampun
energialuokka:

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



Toce CILESP070032

Ce luminaire est
compatible avec des
ampoules des classes
énergétiques:

><

Le luminaire est vendu avec une
ampoule de la classe

énergétique: [_
874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



Toce CILESP070032

Ovo je rasvietno
tijelo kompatibilno sa
Zaruljama
energetskih razreda:

><

A lampatesttel egyltt eladott
égl energiaosztalya:

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP070032

A ldampatest a
kovetkezd
energiaosztalyu
égbkkel tud mikodni:

><

A lampatesttel egyltt eladott
égl energiaosztalya:

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP070032

Questo dispositivo
compatibile con
lampadine di classi
energetiche:

><

Il dispositivo & venduto con una
lampadina di classe energetica:

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



Toce CILESP070032

Sviestuva galima
naudoti su Siy
energijos klasiy
lemputémis:

><

Sviestuvas parduodamas su
lempute, kurios energijos klasé

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



Toce CILESP070032

Sis gaismeklis ir
saderigs ar $adu
energoefektivitates
klasu spuldzém:

><

So gaismekli pardod ar $adas
energoefektivitates klases

spuldzi: [_
874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



Toce CILESP070032

Dan l-apparat huwa
konformi ma' bozoz
ta' kategorija
energetika:

><

L-apparat jinbiegh ma' bozoz ta'
kategorija energetika:

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



Toce CILESP070032

In deze armatuur
passen lampen van
energieklassen:

><

De armatuur wordt verkocht
met een lamp van energieklasse:

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



Toce CILESP070032

Oprawa jest
przystosowana do
zaréwek o klasach
energetycznych:

><

Oprawa jest sprzedawana z
zaréwka o klasie energetyczne;j:

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



Toce CILESP070032

Este dispositivo
compativel com
lampadas de classes
energéticas:

><

O dispositivo é vendido com
uma lampada de classe

energética: [_
874/2012 [

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



Toce CILESP070032

Acest dispozitiv este
compatibil cu becuri
din claseleenergetice:

><

Dispozitivul se vinde cu un bec
din clasa energetica:

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



Toce CILESP070032

Toto zariadenie je
kompatibilné so
Ziarovkami
energetickej triedy:

><

Zariadenie sa predava so
Ziarovkou energetickej triedy:

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP070032

Ta naprava je

zdruZljiva s sijalkami
naslednjih razredov
energijske

ucinkovitosti:

W< |
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><

Ta naprava je na prodaj s sijalko
naslednjega razreda energijske
ucinkovitosti:

874/2012 [

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



Toce CILESP070032

I denna ljusarmatur
kan lampor i féljande
energiklasser
anvandas:

><

Denna ljusarmatur saljs med en
lampa i energiklass:

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP070036

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP070036

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L
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Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP070036

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
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x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP070036

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP070036

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP070036

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP070036

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.
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4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP070036

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
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x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP070036

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.
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Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP070036

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP070036

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
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4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP070036

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP070036

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
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4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP070036

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP070036

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP070036

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP070036

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP070036

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP070036

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP070036

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP070036

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP070036

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP070036

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP070037

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP070037

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP070037

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP070037

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP070037

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP070037

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP070037

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP070037

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP070037

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP070037

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP070037

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP070037

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP070037

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP070037

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP070037

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP070037

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP070037

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP070037

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP070037

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP070037

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP070037

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP070037

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP070037

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP070038

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP070038

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP070038

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP070038

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP070038

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP070038

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP070038

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP070038

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP070038

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP070038

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP070038

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP070038

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP070038

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP070038

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP070038

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP070038

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP070038

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP070038

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP070038

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP070038

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP070038

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP070038

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP070038

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



Toce CILESP100031

ToBa ycTponcTeo e
CbBMECTUMO C en.
KPYLUKKM OT
eHepruitHu Knacose:

><

YcTpolicTBOTO ce Npoaasa ¢
efiHa e/, KpYLLKa OT eHeprueH
Knac:

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



Toce CILESP100031

Toto zafizeni je
kompatibilni se
zarovkami
energetické tridy:

><

Zafizeni je prodavéano se
zarovkou energetické tridy:

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



Toce CILESP100031

| dette lysarmatur
kan anvendes
lyskilder i
energiklasser:

><

Dette lysarmatur sxlges med en
lyskilde i energiklasse:

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



Toce CILESP100031

Diese Leuchte ist
geeignet fir
Leuchtmittel der
Energieklassen:

><

Die Leuchte wird verkauft mit
einem Leuchtmittel der

Energieklasse [_
874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



Toce CILESP100031

|
|
|
|
|
\ H Sataén autn elvatl
\ oupBatn pe
‘ AT PEC TAEEWY
‘ EVEPYELOKNAG
} anddoong:
|
(< L
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|m> 1k
|
|
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\ Q
| s
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

D 4
><

H &udtaén nwAeital pe évav
AQUITTA A TAENG EVEPYELOKAG
andédoonc:

874/2012 [

- - - - - - - - - ]

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



Toce CILESP100031

This luminaire is
compatible with
bulbs of the energy
classes:

><

The luminaire is sold with a bulb
of the energy class:

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP100031

Esta luminaria es
compatible con
bombillas de las
clases energéticas:

><

La luminaria se vende con una
bombilla de la clase energética:

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



Toce CILESP100031

Sellesse valgustisse
saab panna jargmiste
energiaklasside
lampe:

><

Seda valgustit miliakse koos
lambiga, mille energiaklass on:

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



Toce CILESP100031

Valaisimessa voidaan
kayttaa seuraaviin
energialuokkiin
kuuluvia lamppuja:

B 1t
D

S

><

Valaisimen mukana
toimitettavan lampun
energialuokka:

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



Toce CILESP100031

Ce luminaire est
compatible avec des
ampoules des classes
énergétiques:

><

Le luminaire est vendu avec une
ampoule de la classe

énergétique: [_
874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



Toce CILESP100031

Ovo je rasvietno
tijelo kompatibilno sa
Zaruljama
energetskih razreda:

><

A lampatesttel egyltt eladott
égl energiaosztalya:

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP100031

A ldampatest a
kovetkezd
energiaosztalyu
égbkkel tud mikodni:

><

A lampatesttel egyltt eladott
égl energiaosztalya:

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP100031

Questo dispositivo
compatibile con
lampadine di classi
energetiche:

><

Il dispositivo & venduto con una
lampadina di classe energetica:

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



Toce CILESP100031

Sviestuva galima
naudoti su Siy
energijos klasiy
lemputémis:

><

Sviestuvas parduodamas su
lempute, kurios energijos klasé

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



Toce CILESP100031

Sis gaismeklis ir
saderigs ar $adu
energoefektivitates
klasu spuldzém:

><

So gaismekli pardod ar $adas
energoefektivitates klases

spuldzi: [_
874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



Toce CILESP100031

Dan l-apparat huwa
konformi ma' bozoz
ta' kategorija
energetika:

><

L-apparat jinbiegh ma' bozoz ta'
kategorija energetika:

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



Toce CILESP100031

In deze armatuur
passen lampen van
energieklassen:

><

De armatuur wordt verkocht
met een lamp van energieklasse:

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



Toce CILESP100031

Oprawa jest
przystosowana do
zaréwek o klasach
energetycznych:

><

Oprawa jest sprzedawana z
zaréwka o klasie energetyczne;j:

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



Toce CILESP100031

Este dispositivo
compativel com
lampadas de classes
energéticas:

><

O dispositivo é vendido com
uma lampada de classe

energética: [_
874/2012 [

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



Toce CILESP100031

Acest dispozitiv este
compatibil cu becuri
din claseleenergetice:

><

Dispozitivul se vinde cu un bec
din clasa energetica:

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



Toce CILESP100031

Toto zariadenie je
kompatibilné so
Ziarovkami
energetickej triedy:

><

Zariadenie sa predava so
Ziarovkou energetickej triedy:

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP100031

Ta naprava je

zdruZljiva s sijalkami
naslednjih razredov
energijske

ucinkovitosti:

W< |
> . |

D
S
D 4
><

Ta naprava je na prodaj s sijalko
naslednjega razreda energijske
ucinkovitosti:

874/2012 [

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



Toce CILESP100031

I denna ljusarmatur
kan lampor i féljande
energiklasser
anvandas:

><

Denna ljusarmatur saljs med en
lampa i energiklass:

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP100038

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP100038

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP100038

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP100038

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP100038

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP100038

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP100038

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP100038

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP100038

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP100038

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP100038

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP100038

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP100038

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP100038

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP100038

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP100038

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP100038

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP100038

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP100038

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP100038

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP100038

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP100038

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP100038

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP100039

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP100039

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP100039

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP100039

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP100039

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP100039

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP100039

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP100039

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP100039

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP100039

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP100039

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP100039

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP100039

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP100039

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP100039

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP100039

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP100039

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP100039

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP100039

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP100039

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP100039

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP100039

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP100039

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP100040

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP100040

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP100040

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP100040

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP100040

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP100040

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP100040

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP100040

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP100040

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP100040

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP100040

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP100040

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP100040

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP100040

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP100040

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP100040

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP100040

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP100040

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP100040

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP100040

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP100040

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP100040

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP100040

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP100041

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP100041

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP100041

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP100041

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP100041

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP100041

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP100041

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP100041

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP100041

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP100041

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP100041

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP100041

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP100041

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP100041

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP100041

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP100041

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP100041

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP100041

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP100041

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP100041

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP100041

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP100041

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP100041

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP100042

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP100042

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP100042

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP100042

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP100042

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP100042

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP100042

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP100042

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP100042

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP100042

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP100042

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP100042

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP100042

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP100042

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP100042

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP100042

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP100042

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP100042

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP100042

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP100042

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP100042

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP100042

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP100042

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



Toce CILESP120031

ToBa ycTponcTeo e
CbBMECTUMO C en.
KPYLUKKM OT
eHepruitHu Knacose:

><

YcTpolicTBOTO ce Npoaasa ¢
efiHa e/, KpYLLKa OT eHeprueH
Knac:

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



Toce CILESP120031

Toto zafizeni je
kompatibilni se
zarovkami
energetické tridy:

><

Zafizeni je prodavéano se
zarovkou energetické tridy:

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



Toce CILESP120031

| dette lysarmatur
kan anvendes
lyskilder i
energiklasser:

><

Dette lysarmatur sxlges med en
lyskilde i energiklasse:

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



Toce CILESP120031

Diese Leuchte ist
geeignet fir
Leuchtmittel der
Energieklassen:

><

Die Leuchte wird verkauft mit
einem Leuchtmittel der

Energieklasse [_
874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



Toce CILESP120031
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><

H &udtaén nwAeital pe évav
AQUITTA A TAENG EVEPYELOKAG
andédoonc:

874/2012 [

- - - - - - - - - ]

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



Toce CILESP120031

This luminaire is
compatible with
bulbs of the energy
classes:

><

The luminaire is sold with a bulb
of the energy class:

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP120031

Esta luminaria es
compatible con
bombillas de las
clases energéticas:

><

La luminaria se vende con una
bombilla de la clase energética:

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



Toce CILESP120031

Sellesse valgustisse
saab panna jargmiste
energiaklasside
lampe:

><

Seda valgustit miliakse koos
lambiga, mille energiaklass on:

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



Toce CILESP120031

Valaisimessa voidaan
kayttaa seuraaviin
energialuokkiin
kuuluvia lamppuja:

B 1t
D

S

><

Valaisimen mukana
toimitettavan lampun
energialuokka:

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



Toce CILESP120031

Ce luminaire est
compatible avec des
ampoules des classes
énergétiques:

><

Le luminaire est vendu avec une
ampoule de la classe

énergétique: [_
874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



Toce CILESP120031

Ovo je rasvietno
tijelo kompatibilno sa
Zaruljama
energetskih razreda:

><

A lampatesttel egyltt eladott
égl energiaosztalya:

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP120031

A ldampatest a
kovetkezd
energiaosztalyu
égbkkel tud mikodni:

><

A lampatesttel egyltt eladott
égl energiaosztalya:

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP120031

Questo dispositivo
compatibile con
lampadine di classi
energetiche:

><

Il dispositivo & venduto con una
lampadina di classe energetica:

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



Toce CILESP120031

Sviestuva galima
naudoti su Siy
energijos klasiy
lemputémis:

><

Sviestuvas parduodamas su
lempute, kurios energijos klasé

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



Toce CILESP120031

Sis gaismeklis ir
saderigs ar $adu
energoefektivitates
klasu spuldzém:

><

So gaismekli pardod ar $adas
energoefektivitates klases

spuldzi: [_
874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



Toce CILESP120031

Dan l-apparat huwa
konformi ma' bozoz
ta' kategorija
energetika:

><

L-apparat jinbiegh ma' bozoz ta'
kategorija energetika:

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



Toce CILESP120031

In deze armatuur
passen lampen van
energieklassen:

><

De armatuur wordt verkocht
met een lamp van energieklasse:

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



Toce CILESP120031

Oprawa jest
przystosowana do
zaréwek o klasach
energetycznych:

><

Oprawa jest sprzedawana z
zaréwka o klasie energetyczne;j:

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



Toce CILESP120031

Este dispositivo
compativel com
lampadas de classes
energéticas:

><

O dispositivo é vendido com
uma lampada de classe

energética: [_
874/2012 [

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



Toce CILESP120031

Acest dispozitiv este
compatibil cu becuri
din claseleenergetice:

><

Dispozitivul se vinde cu un bec
din clasa energetica:

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



Toce CILESP120031

Toto zariadenie je
kompatibilné so
Ziarovkami
energetickej triedy:

><

Zariadenie sa predava so
Ziarovkou energetickej triedy:

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP120031

Ta naprava je

zdruZljiva s sijalkami
naslednjih razredov
energijske

ucinkovitosti:

W< |
> . |

D
S
D 4
><

Ta naprava je na prodaj s sijalko
naslednjega razreda energijske
ucinkovitosti:

874/2012 [

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



Toce CILESP120031

I denna ljusarmatur
kan lampor i féljande
energiklasser
anvandas:

><

Denna ljusarmatur saljs med en
lampa i energiklass:

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP120038

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP120038

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP120038

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP120038

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP120038

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP120038

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP120038

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP120038

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP120038

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP120038

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP120038

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP120038

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP120038

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP120038

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP120038

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP120038

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP120038

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP120038

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP120038

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP120038

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP120038

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP120038

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP120038

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP120039

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP120039

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP120039

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP120039

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP120039

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP120039

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP120039

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP120039

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP120039

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP120039

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP120039

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP120039

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP120039

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP120039

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP120039

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP120039

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP120039

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP120039

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP120039

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP120039

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP120039

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP120039

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP120039

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP120040

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP120040

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP120040

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP120040

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP120040

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP120040

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP120040

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP120040

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP120040

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP120040

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP120040

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP120040

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP120040

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP120040

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP120040

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP120040

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP120040

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP120040

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP120040

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP120040

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP120040

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP120040

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP120040

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP120041

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP120041

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP120041

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP120041

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP120041

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP120041

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP120041

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP120041

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP120041

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP120041

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP120041

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP120041

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP120041

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP120041

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP120041

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP120041

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP120041

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP120041

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP120041

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP120041

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP120041

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP120041

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP120041

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP120042

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP120042

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP120042

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP120042

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP120042

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP120042

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP120042

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP120042

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP120042

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP120042

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP120042

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP120042

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP120042

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP120042

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP120042

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP120042

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP120042

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP120042

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP120042

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP120042

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP120042

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP120042

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP120042

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



Toce CILESP150031

ToBa ycTponcTeo e
CbBMECTUMO C en.
KPYLUKKM OT
eHepruitHu Knacose:

><

YcTpolicTBOTO ce Npoaasa ¢
efiHa e/, KpYLLKa OT eHeprueH
Knac:

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



Toce CILESP150031

Toto zafizeni je
kompatibilni se
zarovkami
energetické tridy:

><

Zafizeni je prodavéano se
zarovkou energetické tridy:

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



Toce CILESP150031

| dette lysarmatur
kan anvendes
lyskilder i
energiklasser:

><

Dette lysarmatur sxlges med en
lyskilde i energiklasse:

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



Toce CILESP150031

Diese Leuchte ist
geeignet fir
Leuchtmittel der
Energieklassen:

><

Die Leuchte wird verkauft mit
einem Leuchtmittel der

Energieklasse [_
874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



Toce CILESP150031
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|
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|
|
|
|
|
|

D 4
><

H &udtaén nwAeital pe évav
AQUITTA A TAENG EVEPYELOKAG
andédoonc:

874/2012 [

- - - - - - - - - ]

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



Toce CILESP150031

This luminaire is
compatible with
bulbs of the energy
classes:

><

The luminaire is sold with a bulb
of the energy class:

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP150031

Esta luminaria es
compatible con
bombillas de las
clases energéticas:

><

La luminaria se vende con una
bombilla de la clase energética:

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



Toce CILESP150031

Sellesse valgustisse
saab panna jargmiste
energiaklasside
lampe:

><

Seda valgustit miliakse koos
lambiga, mille energiaklass on:

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



Toce CILESP150031

Valaisimessa voidaan
kayttaa seuraaviin
energialuokkiin
kuuluvia lamppuja:

B 1t
D

S

><

Valaisimen mukana
toimitettavan lampun
energialuokka:

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



Toce CILESP150031

Ce luminaire est
compatible avec des
ampoules des classes
énergétiques:

><

Le luminaire est vendu avec une
ampoule de la classe

énergétique: [_
874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



Toce CILESP150031

Ovo je rasvietno
tijelo kompatibilno sa
Zaruljama
energetskih razreda:

><

A lampatesttel egyltt eladott
égl energiaosztalya:

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP150031

A ldampatest a
kovetkezd
energiaosztalyu
égbkkel tud mikodni:

><

A lampatesttel egyltt eladott
égl energiaosztalya:

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP150031

Questo dispositivo
compatibile con
lampadine di classi
energetiche:

><

Il dispositivo & venduto con una
lampadina di classe energetica:

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



Toce CILESP150031

Sviestuva galima
naudoti su Siy
energijos klasiy
lemputémis:

><

Sviestuvas parduodamas su
lempute, kurios energijos klasé

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



Toce CILESP150031

Sis gaismeklis ir
saderigs ar $adu
energoefektivitates
klasu spuldzém:

><

So gaismekli pardod ar $adas
energoefektivitates klases

spuldzi: [_
874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



Toce CILESP150031

Dan l-apparat huwa
konformi ma' bozoz
ta' kategorija
energetika:

><

L-apparat jinbiegh ma' bozoz ta'
kategorija energetika:

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



Toce CILESP150031

In deze armatuur
passen lampen van
energieklassen:

><

De armatuur wordt verkocht
met een lamp van energieklasse:

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



Toce CILESP150031

Oprawa jest
przystosowana do
zaréwek o klasach
energetycznych:

><

Oprawa jest sprzedawana z
zaréwka o klasie energetyczne;j:

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



Toce CILESP150031

Este dispositivo
compativel com
lampadas de classes
energéticas:

><

O dispositivo é vendido com
uma lampada de classe

energética: [_
874/2012 [

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



Toce CILESP150031

Acest dispozitiv este
compatibil cu becuri
din claseleenergetice:

><

Dispozitivul se vinde cu un bec
din clasa energetica:

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



Toce CILESP150031

Toto zariadenie je
kompatibilné so
Ziarovkami
energetickej triedy:

><

Zariadenie sa predava so
Ziarovkou energetickej triedy:

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP150031

Ta naprava je

zdruZljiva s sijalkami
naslednjih razredov
energijske

ucinkovitosti:

W< |
> . |

D
S
D 4
><

Ta naprava je na prodaj s sijalko
naslednjega razreda energijske
ucinkovitosti:

874/2012 [

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



Toce CILESP150031

I denna ljusarmatur
kan lampor i féljande
energiklasser
anvandas:

><

Denna ljusarmatur saljs med en
lampa i energiklass:

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP150032

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP150032

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP150032

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP150032

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP150032

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP150032

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP150032

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP150032

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP150032

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP150032

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP150032

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP150032

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP150032

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP150032

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP150032

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP150032

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP150032

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP150032

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP150032

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP150032

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP150032

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP150032

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP150032

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP150033

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP150033

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP150033

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP150033

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP150033

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP150033

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP150033

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP150033

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP150033

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP150033

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP150033

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP150033

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP150033

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP150033

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP150033

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP150033

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP150033

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP150033

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP150033

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP150033

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP150033

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP150033

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP150033

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.



CILESP150035

ToBa ocBeTUTENHO

TANO CbAbPKA

BrpagexHu

CBETOAMOAHM TaMMNK.
L

"B

4

JlamnuTte B OCBETUTENHOTO TANO
He moraT Aa 6baaT CMEeHAHM.

874/2012 [

B cnyuait, ye apTUKYNbT ce
npegnara Ha oblwmsa nasap,
E€TUKETbT Ha eHEPrniiHNA Knac
TpabBsa Aa 6bae npeacTaBeH Ha
e31Ka Ha AbprKaBaTa, B KOATO TOM
ce npeanara.



CILESP150035

Toto svitidlo
obsahuje zabudované
svételné zdroje LED.

S

L

» }E

Z D

Svételné zdroje v tomto svitidle
nelze vyménit.

874/2012 [

V pfipade, Ze tento vyrobek bude
vystaven na verejnosti, Stitek s
informaci o energetické tridé musi
byt v jazyce, kterym se hovofi v té
zemi, kde bude vyrobek vystaven.



CILESP150035

Dette lysarmatur har
indbyggede
diodelyskilder.

L
A 4 E
}D

x

Lysarmaturets lyskilder kan ikke
udskiftes.

874/2012 [

Hvis produktet udstilles til salg,
skal energimaerket veere affattet
pa landets sprog.



CILESP150035

Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen.

L
A 4 E
}D

x

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 [

Wird der Artikel fir die
Offentlichkeit ausgestellt, muss
das Etikett der Energieklasse in
der Sprache des Staatsgebiets, in
dem der Artikel ausgestellt wird,
abgefasst sein.



CILESP150035

To dpwTtloTIkO AUTo
TEPLEXEL
EVOWHUATWHEVOUG
Aoureripeg LED.

L
E
}D

4

Ol Aoumtripeg autoL Tou
dwtloTtikovu dev eival Suvatov
va aAAaxBoulv.

874/2012 [

Av 10 1tpoiov eival ekteOelpévo
OTO KOWO, N ETIKETA TNG TAENG
eVEPYELAKAG amdbdoong pEMeL val
avaypadetal otn yAwooa tng
Xwpag Orou autod ektiBetal.



CILESP150035

This luminaire
contains built-in LED
lamps.

L
A 4 E
}D

x

The lamps cannot be changed in
the luminaire.

874/2012 [

If the product is displayed and
offered for sale to the public, the
energy label must be presented in
the language of the country in
which the product is displayed.



Toce CILESP150035

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

L
E
E} rE

4

Las lamparas de esta luminaria
no son recambiables.

874/2012 [

En el caso de que el producto se
exponga al publico, la etiqueta de
la clase energética estard en la
lengua del territorio nacional
donde se exhibe el producto.



CILESP150035

See valgusti sisaldab
sisseehitatud
leedlampe.

L
A 4 E
}D

x

Valgustis olevaid lampe ei saa
vahetada.

874/2012 [

Juhul kui toode pannakse miuiiki,
peab energiamargis olema selle
riigi keeles, kus toodet mutiakse.



CILESP150035

Valaisin sisaltaa
kiinteita
ledilamppuja.

L
E
}D

4

Valaisimen lamppuja ei voi
vaihtaa.

874/2012 [

Jos tuote asetetaan esille
myyntipisteeseen,
energiamerkinnan tietojen tulee
olla myyntipisteen alueenkan
sallisella kielella.



CILESP150035

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED inteégrées.

L
» }E
Z D
Les lampes de ce luminaire ne
peuvent pas étre changées.

874/2012 [

Si I'article est exposé au public,
I'étiquette de la classe
énergétique doit étre rédigée
dans la langue du pays ou il est
exposé.



CILESP150035

Ovo rasvietno tijelo
sadrzi ugradene LED
Zarulie.

L
E
}D

4

Zarulje u rasvietnom tijelu ne
mogu se zamijeniti.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



CILESP150035

A lampatest beépitett
LED-ldampdkat
tartalmaz.

L
B JE
Z D
A ldampak nem cserélhetdk a
lampatestben.

874/2012 [

Az értékesités céljabdl kiallitott
arucikken az energiaosztalyt jelol6
cimkét azon orszag nyelvén kell
feltiintetni, ahol az arucikk
kidllitasra kerdl.



Toce CILESP150035

Questo dispositivo
munito di lampade a
LED integrate

L
E
E} rE

4

le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

Nel caso in cui l'articolo venga
esposto al pubblico, I'etichetta
della classe energetica deve
essere presentata nella lingua del
territorio nazionale in cui viene
esposto l'articolo.



CILESP150035

Sviestuve
sumontuotos $viesos
diody lempos.

L
& JE
Z D
Sviestuvo lempy pakeisti
negalima.

874/2012 [

Pateikdami gaminj vartotojui, jo
etiketéje batinai nurodykite
energijos klase ta nacionaline
kalba, kurios teritorijoje gaminys
parduodamas.



CILESP150035

Saja gaismekli ir
ieblvétas LED
spuldzes.

L
B JE
Z D
Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 [

Gadijuma, ja priekSmets tiek
izstadits pircéjiem, etiketei ir jabut
taja valod3, kuras valsti tas tiek
izstadits.



CILESP150035

Din l-unita tat-tidwil
tinkludi bozoz LED
integrati.

L
A 4 E
}D

x

Il-bozoz f'din I-unita tat-tidwil
ma jistghux jinbidlu.

874/2012 [

F'kaz li I-artiklu jigi espost ghall-
pubbliku, it-tikketta tal- kategorija
energetika trid tigi pprezentata
fl-ilsien tat-territorju nazzjonali li
fih ikun espost l-artiklu.



CILESP150035

Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-lampen.
In de armatuur kunnen de
lampen niet worden vervangen.

Indien het artikel aan het publiek
wordt uitgestald moet het etiket
van de energieklasse zijn
opgesteld in de taal van het
nationale grondgebied waar het
artikel wordt uitgestald.



CILESP150035

W sktad oprawy
wchodza wbudowane
lampy LED.

L
A 4 E
}D

x

Nie mozna wymieniaé lamp w
oprawie.

874/2012 [

W przypadku kiedy artykut jest
eksponowany dla klienteli,
etykieta klasy efektywnosci
energetycznej musi by¢
sporzadzona w wersji jezykowej
kraju, w ktérym artykut jest
eksponowany.



CILESP150035

Incorpora lampadas
. LED.

4

As [ampadas ndo podem ser
substituidas.

Caso o artigo seja exposto ao
publico, o rétulo da classe
energética deve ser apresentado
no idioma do territério nacional
em que o artigo & exposto.



CILESP150035

Acest corp de
iluminat este
prevazut cu lampi cu
leduri integrate.

L
E
}D

4

Lampile din acest corp de
iluminat nu pot fi schimbate.

874/2012 [

n cazul in care articolul este expus
publicului, eticheta clasei
energetice trebuie sa fie
prezentata in limba teritoriului
national in care este expus
articolul.



CILESP150035

Toto svietidlo
obsahuje zabudované
svetelné zdroje LED.

S

L
& JE
Z D
Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

874/2012 [

V pripade, Ze tento vyrobok bude
vystaveny na verejnosti, Stitok
energetickej triedy musi byt v
jazyku, ktory sa pouziva na tom
narodnom uzemi, kde bude
vyrobok vystaveny.



Toce CILESP150035

Ta svetilka ima
vgrajene LED-sijalke.

e |
» ) E i

Sijalk v svetilki ni mogoce
zamenjati.

Kadar je izdelek razstavljen,
morajo biti podatki o razredu
energijske ucinkovitosti na
ustrezni nalepki v uradnem jeziku
obmogdja, kjer se izdelek razstavi.



CILESP150035

Denna ljusamartur
har imbyggda
lysdiodlampor.

L
B JE
Z D
Lamporna i ljusamarturen kan
inte bytas ut.

874/2012 [

Om produkten stalls ut till
forsaljning ska etiketten som visar
energiklassen vara pa det
nationella spraket.


http://www.tcpdf.org

